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REGULAMENTUL (CE) NR. 68/2006 AL COMISIEI
din 16 ianuarie 2006

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 2488/2000 al Consiliului de menținere a înghețării fondurilor în
raport cu dl Milosevic ș
 i cu persoanele asociate acestuia

COMISIA COMUNITĂȚILOR EUROPENE,

având în vedere Tratatul de instituire a Comunității Europene,

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 2488/2000 al Consiliului
din 10 noiembrie 2000 de menținere a înghețării fondurilor în
raport cu dl. Milosevic ș
i cu persoanele asociate acestuia (1), în
special articolul 4 alineatul (2) litera (c),

întrucât:

(1) Anexa II la Regulamentul (CE) nr. 2488/2000 cuprinde
lista autorităților competente cărora li se atribuie funcții
specifice pentru punerea în aplicare a regulamentului.

(2) Germania, Țările de Jos, Suedia ș
i Regatul Unit au cerut să
fie modificate adresele autorităților competente ale
acestora,

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa II la Regulamentul (CE) nr. 2488/2000 se modifică în
conformitate cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei
publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale ș
i se aplică direct în toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 16 ianuarie 2006.

Pentru Comisie

Eneko LANDÁBURU

Director general pentru relații externe

(1) JO L 287, 14.11.2000, p. 19, regulament astfel cum a fost modificat
ultima dată prin Regulamentul (CE) nr. 1205/2001 al Comisiei
(JO L 163, 20.6.2001, p. 14) ș
i prin Actul de aderare din 2004, anexa
II secțiunea 20 punctul 8 (JO L 236, 23.9.2003, p. 773).
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ANEXĂ

Anexa II la Regulamentul (CE) nr. 2488/2000 se modifică după cum urmează:

1. Adresa prevăzută la rubrica „Germania” se înlocuieș
te cu următorul text:
„Deutsche Bundesbank
Servicezentrum Finanzsanktionen
D-80281 München
Tel.: (49-89) 28 89 38 00
Fax: (49-89) 35 01 63 38 00”.

2. Adresa prevăzută la rubrica „Țările de Jos” se înlocuieș
te cu următorul text:
„Minister van Financiën
Directie Financiële Markten/Afdeling Integriteit
Postbus 20201
2500 EE Den Haag
The Netherlands
Telefoon: (31-70) 342 8997
Fax: (31-70) 342 7984”.

3. Adresa prevăzută la rubrica „Suedia” se înlocuieș
te cu următorul text:

„Articolul 2 alineatul (2)
Rikspolisstyrelsen
Box 12256
SE-102 26 Stockholm
Tfn (46-8) 401 90 00
Fax: (46-8) 401 99 00

Articolul 3
Finansinspektionen
Box 6750
SE-113 85 Stockholm
Tfn (46-8) 787 80 00
Fax: (46-8) 24 13 35

Articolul 4 alineatul (3)
Försäkringskassan
SE-103 51 Stockholm
Tfn (46-8) 786 90 00
Fax: (46-8) 411 27 89”.

4. Adresa prevăzută la rubrica „Regatul Unit” se înlocuieș
te cu următorul text:
„Bank of England
Sanctions Emergency Unit
London EC2R 8AH
United Kingdom
Tel.: (44-207) 601 46 07
Fax: (44-207) 601 43 09
HM Treasury
International Financial Services
Parliament Street
London SW1P 3AG
United Kingdom
Tel.: (44-207) 207 55 50
Fax: (44-207) 207 43 65

Pentru Gibraltar:
Ernest Montado
Chief Secretary
Government Secretariat
No. 6 Convent Place
Gibraltar
United Kingdom
Tel.: (350) 75707
Fax: (350) 587 5700”.

156 RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 18/vol. 4


